
68. szám. értesít#. 1838.
Eggenberger József ’s mintlen más hiteles könyvárusnál a két hazaban kapható :

Magyar és Német
ZSEB-SZÓTÁR

közre bocsátja 
A’ M. Tud. Társaság.

Első vagy is n, agya r-uémet 
vagy is u ó m c t - m

: rész, Vil[ és 792 lap, irúpapiroson 3 ft. postapap 3 ft. 30 kr. cp. Második 
agyar rész, IV és S4ö lap, iiópap. 3 ft. postapap. 3 fi. 30 kr. cp.

Folyvást előfizethetni az academia’ folyóiratára is illy czíiu alatt.

TUDOMipTAB
közre bocsátja 

A’ M. Tud. Társaság
Egy évi folyamat’ ára 4 ft., veliimen 6 ft. cp.

Az academia’ egyéb legújabb kiadásai: ,
E1 s 5 o k t a t á s r a 8 z o 1 g á 1 ó K e z i k ö n y v, vagy is a legszükségesebb^ tudományok’ összeséire val­

lási különbség nélkül stb. Elsőrangú pályamunka. Irta Ed vi Illés l*ál. Második bővebb ktadas. r.lsó kötet:
Közhasznú olvasókönyv. Irópap. 3Gkr., nyomt. pap. 30 kr. cp. .................................. ,

Vezér könyv az elemi nevelés és tanításra, vallási különbség nclk.l stb. másod rendű pálya­
munka. irta XV arg a János. Első kötet: Az el ami nevelés alap vonaljai, fali olvaso táblákká, együtt »Okr.cp. 
Második kötet: Az elemi tanulmányok1 alapvonaljai, Magyarország földképével, s irasmintakkal egy ut L *&r. 

Fali ABC és olvasó táblák prof. Warga Jánostól. 2(J kr. cp. #
M a g y a r h e I y e s i r á s é s s z ó r a g a s z t á s főbb szabályai. A’ in. tudós tarsasag kulunus használa­

tára. 3dik kiadás. 10 kr. cp. , ,
llhetoricai é s a e s t h e t i c a i L c c z k é k. Blair Hugo után Ki 8 Ja n o 8. Első kötet, postapap. 2 ft

nyomt. pap. í ft. 40 kr. cp. , „ . , ,, ,, . „, , , , ..A’ moldvai magyar Telepekrü 1. A’ m. tud. academia elebe terjesztve 1. G c g o E1 c k 1. taB ál­
tal, Moldvaország földképével együtt postapap. 1 ft 40 kr., nyomt. pap. 1 ft. 20 kr. ( p. ---- .

ij Figyelmeztetés á> „Természetre “
Folyóiratunk két első évnegyede végének közeledtével lnzoda másán kérjük mmd fel ev,, mind ev - egy edi elő­

fizetőinket, hogy buzgó igyekezetünket folyvást gyámulitni, ’s tovább, rendeléseiket lapjaink .ránt mmelelobb meg­
tenni méltóziassanak. I j előfizetőinknek, kik talán kezdettűi óhajtanák megszerezni folyóiratunkat, eddig megjelent 
hat mii-mellékletünkkel Együtt, szolgálhatunk még hiánytalan lúdanyókkal Megrendel uüok lapjaink minden U. 
postahivatalnál ’s Eggenberger és lleckenast könyvárusoknál, t.negyede,,kint helyben -frt. 30kr., udekre^3, fél­
évre helyben 5, vidékre G ezüst forintjával. - Alkalom által, sőt postán bementve teendő rendedmenyeket is, leg­
biztosabban önmagához (Pest, I^o,M)jintoajJlU,t<enbj^r4.;>^»k em.) inteztetn,_kér a szerkesztősig. ..... 3>

képeit és Vásárhelyi Pál hid-tervét tárgyazó. — Pest, 
augusztus lökén 1838.

tgchedel, l'iirösmai'ty , Bajza. 6)

gjj- Többrendü tudakozásra válaszul és tudomásul azok­
nak, kik vagy fürdőben mulatás , vagy távoliét, vagy 
feledés , elfoglaitatás ’s egyéb ok miatt mindeddig előfi­
zetni elkéstek, tisztelettel jelentjük , hogy még néhány 
leljcs számú, folyó 2ik félévi, azaz júliustól kez­
dődött, példánnyal szolgálhat rendelkezni kívánó 
Baráti’s Pátfogóinak

A’ JELENKOR és TÁRSALKODÓ 
szerkesztő 's kiadó hivatala.

1) Megjelent ’s Eggenberger, lleckenast, idősb Kilián 
könyvárusoknál és a* magyar színházi pénztárnál kapható :

ti « szvitéze ?.%
Eredeti drama négy felvonásban. Irta Szigligeti. Pesten 
nyomatott Füskuii Länderer Lajosnál. 1838. Finom Veli­
nen, congreve borítékban ára e g y fr. pgő. 2)

3) A’ hetenként háromszor megjelenő
'ATHEJTAEUM és FIGJéEBJflEZÖ 

tudományos, szépüleraturai és critical folyóiratok’ idei 
második tél évére (78—80ív, rajzokkal) még folvást 
előfizethetni minden kir. postahivatalnál, valamint Pécs­
ben t. Barkasy Imre udv. ágens urnái, Kolosvárt az Erdé­
lyi Híradó’ hivatalában 5 ft. 48 kr. p. p., veiínen 7 fi 48 kr- 
ral. Helybeli ára 5 és 7 ft. A’ kir. postáknak köszönetül 
hét példánytól egyet ajánlunk. — Mai számunk mellett 
három ékes karai8 jelent meg, a’budapesti Duna' térkc-

JfSisller Síönyvlseresketlésében, 
Pesten, az uri-utczakezdetén, a’ Serviták klUStroma áí- 
ellenében több más magyar és német uj munkán kivül még 
következő legu j abb könyvek is találtatnak, u, in.

A’ magyar Házi-Barát. Házi-Kalendáriom. 1S39
évre. Kassán. Kötve 1 fr.

Fi l lér-Kalendár iom. 1839evre.Kötve30kr. 
Szótagolás, képekkel, vagy: mimódonta- 

nul me" a' gyermek rövid idő alatt, ’s egyszersmind jó 
kcdweí olvasni ? 390 festett képpel. Kötve 2fr. 30 kr.

» r
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Egyetemes Sz ám tudó mány. Irta \ állas 
Autal. Pesten 1838. Kötve 2 fr.

Árpádja, honi történetek Zsebkönyve. Kas­
sán 1838. Kötve 2fr.

Magyar, Erdély, Gálit z i a és a’ hozzájok 
kapcsolt országok legújabb Földképe 50 kr.

Kétszász darab linóm , tartani való, eladó liatal anya­
birka kerestetik. Az. ez iránti értesítés az arany-sasi ven­
dégfogadós úrhoz kéretik.

Hirdetmény. Néhai czimzetes püspök, és n.vá- 
tadi nagyprépost Tagen János ő nagys. végrendelete" tel­
jesítője által közhírré tétetik: hogy f. észt. sept. 27kén 
a" massához tartozó nagyváradi promontoriumon, a’ 
városhoz csak néhány lépésnyire igen alkalmatos hely 75 
öl részint kőbolt hajtásos, részint pedig homokba vájtpin- 
czével, fölötte czélszerü sajtóház, sajtókkal, és szüre­
telő eszközökkel ’s legfölül magtárral, ezenktil egy alkal­
mas lakó, és vinczelléri házzal, úgy szinte egy 10 lóra 
való kőistállóval, ’s egy 3 üsttel, ’s hozzávalókkal föl­
készült pálinkafőző házzal ellátott 140 kapás legjobb ál­
lapotú szőlő idei terméssel együtt; ugyanakkor, és azon 
pinczéből mintegy 2000 cseber 1834ki sz. imrei, diósze­
gi, terjei, vnradi, szalacsi, és pestmegyei szadai borok 
mind vasas edényekben, nemkülönben hegyaljai aszusző- 
lő, és különös asztali borok részint üvegekben részint á- 
talagokban, ezek mellett mintegy 100 darab üres vas ab- 
roncsos hordó ; folyó esz. October lső ’s következő nap­
jain pedig folytatólag Tépén a’ nagyváradi nagyprépost­
tá? jószágán , melly Dcbreczen , és Várad között 3—4 
óra távolságra esik : a) A’ mostani szám szerint 3000 
darab, felfinomságu selyembirka- tőkenyáj jóféle kosok­
kal ellátva, b) Bagoner nagyféle fajtájú 220 darab ser­
tésnyáj, melly közt 180 magkocza. c) Tőkegulya loG 
számból álló , van közte egy ü esztendős bika , és egy 2 
esztendős bikasüldő, d) Bivalycsordácska 24 darabból 
álló. bikával ellátva, e) Ménes 58 számból álló , melly 
közt meddő kancza 10, csikós kancza 13 d., 3 esztendős, 
és fiatalabb kanczacsikó 14. — Egy szürke 6 esztendős 
hágó csődöt , ismét egy szürke negyedfü, és 4 harmad­
fű pej, ’s egy sárga csődör csikó, f) Hat rendbeli béres 
fogat hat hat ökörrel ellátva, szekerekkel és eliez tar­
tozó eszközökkel; ismét két rendbeli bivaly fogat négy négy 
bivallyal, g) Házi bútorok, ’s azok közölt egylegujabb 
divata mázsáié eszköz, ’s négy cassaláda egészen vasból 
készülve’s jó zárokkal ellátva árverésen a’ többetigérők- 
nek készpénz - letétel mellett el fognak adatni. A’venni 
szándékozók a’ fönkijelelt napon, ’s helyren megjelenni 
illően meghivatnak. Várad-Olaszi, aug. lGkán 1838.

1) Árverési hirdetés. Mélt, daruvári Jankó vies 
Izidor cs. kamrás jószágai igazgatóságat. l’osega megyei 
Pakracz mvárosban f. e. oetobe: tokén azúrod, irószobá- 
ban szokott délelőtti órákban tartandó] közönséges ár­
verésen Pakracz, Szirács, üaruvár, és Straxemann ura­
dalmakban levő kir. ésurod, haszonvételeket három esz­
tendei haszonbérbe , az az: t839ki január íjétól 184tiki 
derem. 30ig többet Ígérőnek kiadandja, u. m: a) Pak- 
racz, és JJaruvár mvárosokban, nem különben Volyana, 
Kamenszko és Koncsanicza: helységekben 5 nagyobb ven­
dégfogadó. b) 19 kisebb korcsma, c) Uaruvár mváros­
ban : vas.- és Lippik helységben büdöskő _ fürdők,
d) 8 nagyobb szitás malom, e) 5 kisebb malom, f) Pak­
racz mvárosban egy emeletes kereskedőház bolttal, ’s 
{■mezével, g) fvanovopoljan üvegbánya, és törő malom,

bormérési ’s hdsvágási joggal, kovácsmühellyel együtt. 
Végre a’ hamuzsir-főzés, nadályfogás, és bikfa - gilva- 
szedés. A’ bérlesi ’s egyéb föltétek az igazgatói hivatalnál 
megtudhatók. A’ bérbe venni szándékozók a’ fen kitett 
időben ’s helyen, a’ kivántató bánatpénzzel ellátva, be­
váratnak. Költ Pakraczon aug. Íjén 1838. 3)

1) Haszonbérlés. N, Temes megye által zár alá 
vett Temesvárról Erdélybe vivő posta és országuttól fél 
órányira, ugyancsak Temes megyében fekvő, Andreo- 
vics nemzetségét illető Petrovoszelo nevű falu 15 egész, 
42 fél, és 34 fertályos jobbágy telekből, 60 házas zsel­
lérből, 50 hold dézmás, és 20 hold majorsági szőlők- 
bül, 40 hold majorságbeli szilvásból, 99 hold sorgalom, 
300 hold majorságbeli szántóföldből, 100 hold rét­
ből, És 800 hold erdőből, járuló úrbéri ’s egyébnemü 
haszonvétellel, nem különben bolt, hdsvágási, mindenféle 
italok kimérési, pálinkaégetési, ’s egyéb úri jogokkal, 
f. é. novem. lső napjától kezdve 6 egymás utáni eszten­
dőre f. é. sept, 17én délelőtti órákban Petrovoszelo hely­
ségben tartandó közárverésen, az akkor felolvasandó, ’s 
előre is Paulovics Konstant táblabiró ’s zárgondos urnái 
Temesvárott megolvasható feltételek mellett n. Temes 
megye jóváhagyása fentartásával, bérbe fog adatni. Bér­
be venni szándékozók a’ kitett határidőre elegendő bizto­
sítással megjelenésre felszólittatnak. Temesvár, auguszt. 
Skán. 1838. 3)

1) Ns. szab. kir. Uj-Bánya város tanácsa a’ 250 pgő 
f. évi fizetéssel járó nemzeti iskola 2dik osztálybeli meg­
ürült tanítói székére jövő sept. 28ára csődületet hirdet. Á’ 
folyamodók főképen magyar, úgy nem különben tót, 
német, ’s deák nyelvek, egyszersmind muzsikai tudomá­
nyok ’s tehetségeikről, valamint is a’ nevelés ’s tanítá­
si tapasztaltságokrul szóló bizonyítványokkal ellátva a’ 
csődület napján az említett város tanácsa előtt személye­
sen megjelenni ezennel fölszólittatnak. Költ Uj Bányán 
183Sdik aug ISkán tartatott tanácsülésben. 2)

1 j (2G907.) Csődület. Hauchmiller Ferencz nyugal- 
mazása által megürülvén a’ magyarországi fő épitészkor- 
mányi igazgató hivatala, azt megnyerni óhajtók folya- 
modásikat legfülebb f. é. nov. lső napjáig, ellátva épí­
tészi ’s vizmérnöki elméleti és gyakoilati ügyességüket, 
’s általányosan tudományosságokat és erkölcsiségöket 
tanúsító hiteles bizonyítványokkal, a’ nm. ni. kir hely­
tartó tanácshoz kéretnek benyújtani. E’ tiszti állomással 
2500 pgő forintnyi évdíj van kapcsolatban. 3)

3) Óvó felszólítás. Miután férjem Majorszky Já­
nos ügyvéd tőlem t. Szental Ferencz ur két és Engel Fran- 
eziska assz. egy kötelezvényét, mik közül együk 1 ezer 
pgőftról, a’másik 5 ezer v.ftrul, a’ harmadik pedig két 
ezer v.ftrul kiadva költ, — összesen tehát 9,500 v.forintig 
érőt, rögtöni visszafizettetés szorgalmazása ürügye alatt 
m. 1837 észt. aug. kicsalá, és sem barátságos, sem bírói 
felszólításra visszaadni nem akarja, minthogy nevem alá­
írásával egy általa azokra koholt cessio mellett azokat 
most tulajdonának hirdeti; mindenkit óvásul felszólítok, 
hogy azon Szental és Engelféle egyedül az én nevemre irt 
’s következőleg illető kötelezvényimet tőle pénzének el­
vesztése mellett senki magához ne váltsa, minthogy én 
férjemnek ezen rendetlen tette iránt protestatiomat már be- 
adám, ’s azon kicsikart kötelező leveleket, mint engem 
egyedül illető tulajdonokat, tőle a’ térvények utján fogom
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visszakövetelni. Pesten augusztus Odikén 1838 . Walter 
Erzsébet s. k. 3)

Ellen nyilatkozás!
1) Azon óvás’ megczáfolására, mellyel feleségem, szü­
letett Walter Erzsébet, a’ Jelenkor Gtiik, 67ik, Hazai ’s 
külföldi Tudósítások 12ik, 13ik, 14ik, a’ Hírnök 64ik, 
65ik, és 66ik , ’s a’ budai német újság 64ik számában 
kinyomatott, ezennel kinyilatkoztatom: „Hogy én a’ne­
vezett óvásban megjegyzett adósságokat az engedmény 
következésében engem illető jogomnál fogva már f. évi 
januárban és folytatólag februárban beszedtem és az ere­
deti kötelező leveleket, mind t. Szental urnák, mind Engel 
asszonyságnak is visszatérítettem , melly obligátiókat az 
illető adósok respectivus törvényhatóságaiknál régen ex- 
tabuláltatták is. Ez sinór mértékül szolgáljon feleségem­
nek , született Walter Erzsébet asszonynak. Költ Pesten 
auguszt. 23án 1S38. ür. Majorszky János, h. ügyvéd.

3) Árverési hi r d etni é ny. Nm. b. Sepesy bold. eml. 
pécsi püspök hagyományihoz tartozó ingójavak, neveze­
tesen: lovak, szarvas-marhák, egész- és félfödeles kocsik, 
*s a’t. Pécsett f. év aug. 30ikán‘’s köv. napjain, Mo­
hácson pedig September 4kén ’s köv. nap. ismét lovak, 
szarvasmarhák, sertések, birkák, ’s a’ t. árverés utján 
eladatnak, a’ végrendelmény teljesítők által. 3)

3) Birkaeladás. T. Békés megyében Szar­
vas mvárostul 2 órányira fekvő n. kondorosi 
majorban m. Eszteríiázy Mihály gróf ő ns. 

pt. 4ikén árverésen többet Ígérőnek eladatik 100 
d. hágókos , 1300 d. anyabirka, 1000 d. iirii’s 000 d. bá­
rány , nagyobb vagy kisebb mennyiségben. A’ nyáj neme­
sített ’s további tartásra alkalmas. 3)

3) Egy gyógyszertár magyaroszági szab. kir. városban 
illő föltétel mellett eladandó. Bővebben Hassenstab J. K. 
pesti fííszerész értesít. 3)

2) Fakereskedés bérbe adása. Az urod. részi­
ről közhírré tétetik ; hogy t. í'ehérmegyeij Adony mváros- 
ban levő nagy fakereskedés jövő 183'Jki sz György naptól, 
három vagy több egymásutáni évre haszonbérbe fog adatni. 
E’ nagy épületfa-kercskedés nevezetes hasznai, miután vi­
déke több szomszéd megyére kiterjed, annyira ismérete- 
sek, hogy azokat magasztalni fölösleg volna. Azt kibérleni 
szándékozók í. é. pesti Leop. vásárig ajánlásikat írásban,az 
adonyi tiszttartósághoz beadni ezennel meghivatnak. 3)

2) Főm. Batthyáni Fülöp hg. ur erki (hamzsabégi) 
urod.erlokoveczi majorjában f.é. sept. 3án reggeli órákban 
tartandó árverésen több számfeletti kos, iirii, 1200 d. anya­
juh, és öOOd. bárány eladatik; venni kívánók a’ fönebbi 
osak. 2)

2) Valódi cseh komló érkezek ismé* ’s illő áron kap­
ható Kunewalder testvérek nagykereskedésében az űr­
napra és időre hivata-száguton 568 sz. alatt. 2)

2) Hirdetés. T. Beregh megyében fő méltós. 
Séhönborn gr. munkácsi és szent-miklósi uradalmihoz tar­
tozó tölgyerdőkben az idei makkolfatás használata f. észt. 
sept. 24kén Munkácson az urod. főtisztsúgi kanczelláriá- 
ban nyiiványos árverésen ki fog béreltetni. Munkács 
aug. lókén 1838. 3)

résziről sí

2) A. Dabason, Pesthez 4T/a órányira, egy öt szobá­
ból álló ’s több szükséges épületekkel ellátott lakás, tágas 
kerttel, ’s a’mint kivántatni fog több vagy kevesebb ma­
jorság földdel vagy a’ nélkül, f. é. sz. Mihály-naptól kezd • 
ve haszonbérbe, vagy pesi belvárosi házért cserébe adandó. 
Bővebben értesülhetni Pesten kerepesi úton „Mátyás ki­
rály“ mellett Bényey László fiskális urnái. 2)

8) Zsoldos György
ajánlja fehérneműk és hímzett áruk kereskedését 

magyar Orsságczimerítez 
uj czimer alá helyzé át az uriutezai Pyrker-házba. 12)

2) Gyapjú-mosás! Termesztésre ’s iparra nézve 
annyira fontos találmányunk, melly szerint, a’ gyapjút 
élő állatokon ’s lenyirve ártalmatlan szerek vegyületével 
hid eg viz ben tiszta fehérre moshatni, a’ gyapjú pu­
hasága ’s enyhesége elvesztése nélkül, most már a’ leg­
nagyobb juhnyájakon is a* f. termesztők legnagyobb meg- 
elégültökre véghez menvén, vége szakadt a’ rágalom ’s 
kétkedés minden ártalmas befolyásának, melly szokás sze­
rint minden hasznos uj találmánytineg semmitni törekszik. 
Alól következő jegyzékéből azon t. termesztőknek ’s 
nkereskedőknek, kikkel szerződésünk vala, kiviláglik, 
miszerint érintett gyapjumosási rendszerünket több száz­
ezer juhon tettleg gyakorlottak, még pedig legjobb sü- 
kerrel, mint a’t. termesztők bizonyitványiból láthatni, 
valamint azon körülménybűi is, hogy a’ mi találmány­
unk szerint mosott gyapjúnak legjobb keletevolt a’pesti 
medárdnapi ’s váczi vásáron. Köztudomás végett nyilvá- 
nyitjuk ezt, hogy nyílttá legyen , miszerint az ausz­
triai birodalomban olly magosra emelkedett juhnemesités 
mellett most olly mosási rendszer is létez, melly minden 
eddigit sokszorosan meghalad, 's mivel ezentúl minden 
gondolkozó gazda, az idei tapasztalásokra támoszkodva, 
azon juhászatiből is tisztafehér gyapjút fog előmutatni, 
mellyek fekvése eddig csak piszkos mosást engede esz­
közöltetni, tehát ezentúl olly nagy mennyiségben leend 
található a’ tisztafehér gyapjú vásárinkon, hogy lcgtávu- 
labb vidékekről is bizonyosan számos vevő fog érkezni. 
Végre legalázatosb köszönetünket nyilványiijuk Heiner 
cs. fhgnek ’s lombard-veienczei alkirálynak, valamint 
azon nemesszivü magyaroknak is, kik bizalmukkal meg­
tisztelve bennünket, juhaikon mosásrendszerünket hasz- 
náltaták , az iparterjesztéshöz szitásuk egyedül az, melly- 
nek találmányunk támodtát ’s fönáltását köszönheti. Staf­
fer Fiilép és Heksc/i Adolf, tulajdonosi a’ gyapjumosási 
cs.kir.szabaditéknak és pesti kereskedők.—Jegyzéke azon 
t. ez. gyapjutermesztőknek, kik uj rendszerünk szerint 
mosaták juhai kát: Rainer fhg, Hunyady József gr., Hu- 
nyady Ferenc/, "r., Eötvös Ignácz b., Eszterházy Rozina 
grnő, Csapó Dániel tanácsos, GindlyAntal, kopacsonyi 
Áppcl Károly, aggtelki Bujanovics Eduárd , Almassy Jó­
zsef, VéghIgnácz, Wenkheim Teréz brnő, Festetics \ in- 
cze gr., Festetics grnő szül. Wenkheim brnő, Szécsenyi 
Lajos gr., Festetics László gr., Batthyány Kazmér gr., 
Zichy László gr-, Zichy Ödön gr, tiyürky Pál főispán, 
Ullmann Móricz, Brunszwik gr., Batthyányi István gróf. 
kárász. Miklós tanácsos , Czindery László, Tihanyi Fe- 
rencz tan., Szécsenyi Miklós gr., ifj. Apponyi József gr., 
Teleky Sámuel gr., Dessewíí'y Emil gr., Bajzáth György, 
Horváth József, Horváth János, Mundbach Károly, Fecli- 
tig b„ W esselényi Miklós b., Vay Miklós b., Yav Lajos 
b-. Bánfy Pál b., Lamberg Rudolf gr., Prónay Sándor b., 
Eichenberg gr., Grosser János ajt. szerzet provintziálisa .



Steffnertan., Lányi lan.. Poilmaniczky An.'or !>.. N/.üi:.ir 
Ferenc/, kanonok , Péchy Ferenc/., Sós János , Lonyay 
László Fóldváry xnlal, Melczcr János . Bobicsek Au- 
eu.szt,’ Maurer József, Kilter, Liptay Lajos kapitány, 
(Jsapó Vilmos, Gyulay Lajos gr., Zichy István gr., 1 to­
day László gr., Káday Gedeon gr., Kovács Zsigmond , 
Fáv , Festetics Imre gr , Festelics Rudolf gr., Jankovics, 
Kendelényi, Szapáry József gr., Nákó gr., X\ esselényi 
Farkas b., Vécsey Pál b„ V écsey János b. — 3}

2) ( 17644.) Hirdetmény. A’ nin. in. kir.
udv. kam. rendelésiből a’ megürült esztergami érsekség 
részéről közhírré tétetik , hogy többféle urodalmi javak, 
jüvő esztendei január Iső napjától három egymásutáni 
esztendőre, alulirt helyeken, és napokon tartandó árve­
rés utján haszonbérbe a latnak , és ugyan is :
1 Az eszterga mi ur oda lom ban: septem. tűén 
Esztergámban az érseki residentiában:

a) Esztergám érseki városban, a’fél észt. bormérés.
b) A" párkányi úrbéri korcsma.
c 1 Börzsönyben a" mészárszék, hozza tartózó 52|4 hold­

ból álló földekkel, és 2'J„ hold réttel.
d) Kemenczén a’ kovácsműhely, utána 43j4 holdból

álló fold. '
e) Berneczei helységben az egész észt. palinkameres.
f) Magyar, és német - szölgyényi mészárszék , hozzá 

tartozó 48" 4 hold szántófölddel, és három hold réttel.
rr j Muzslárban a’ páíink miérés hozzá kapcsoltll'|„ hold­

ból álló szántóföldekkel, kukoriczással, keßdercsscl-
es 11 * lj2 hold réttel.

2

h) A' mocsi mészárszék 11 3[4 hold szántófölddel, 1 hold 
rétiéi, egy kukoriczással, es házi kerttel.

Az érsek-újvári u rod aló inban: sept. lökén 
Lrsek-ujvárban (Nyílra megyében)

aá Az érsek-újvári 13 kerekű malom, hozzá tartozó 
lakással, házi kerttel, kenderfölddel, és 4 holdas 
kukoriczással. ,

b) Az ud. ardi mészárszék 35 hold szántófölddel, és 20
hold réttel. ,

c) Uíryan ott az urasag boltja, hozzál együtt.
d 1 '[ardoskedden a‘ nagy vendégfogadó, egész eszten­

dei bor és pálinkaméréssel, hozzá tartozó 58 hold 
szántófölddel, 3 hold réttel. 3 hold kukoriczással, 2 
hold veszszőssel, és évenkint osztályba jutni szokott 

kéve náddal.
e) 1 - van Tardo kedden a*pálinkamérés, uraság házzal, 
f J Szeműn a" k u csm i 3/4 évi bor, ’s egész esztendei 

pálinka , és s í méréssel.
,.) A" szeműi ková -smuhely két holdból álló szántó­

földdel és négy hold réttel, 
b) Perhetén ai vendégfogadó, mindennemű ital egész 

évi kimérésével, és pálinkafőzéssel, hozzá tartozó 
féllelki 60 pozs. mnő alá való szántóföldéi, 3pozs. 
mérős kukoriczással, 1 pozs. mérős kenderessel, rét­
tel. 1 '/„ pozs. mérős házi kerttel és káposztással 

3. A’ gutái ur oda lom ban: sept 12dikén Mocsán 
(Komárom megyében)

h) Gután a" mészárszék lakassal ys hozza kapcsolt fe- 
telki szántófölddel egy 25 kaszás réttel cs kuklo 
riczással. t

b) Mocson a’ vendégfogadó mindenfele italok egész 
éxi mérésével, és hoz/á tartozó bárom v etőre felosz­
tott 25 hoidbul álló szántófölddel, hat hold réttel és 
1 s hold káposztással.

c) Tardosan a’ 6dik számú márványbánya;
d) - 7dik - - - - -

e) Bálványszakállasi pusztán 100 b iktb-H álló rétség 
ugyneve./.ett Császáriéi.

f) Káváinál i puszi a. ,
4. A' drégelyi urodalomban: September lsején 
Déjtáron (Nógrád megyében)

a) Vadkart mvárosban a’ vendégfogadó egész évi sza­
bad bor, ser és pálinkaméréssel, azon khiil IS3,) hold 
szántófölddel, 2 kaszás réttel, kenderessel, burgo­
nyással, kukoriczással, káposztással, és házi kertiéi.

b) Ugyan olt au egy az urodalmot egy harmadrészben 
illető és Lokos vizén helyheztetett négy kerekű ma­
lom 6-|4 szántófölddel, 3/4 holdas kenderessel, bur­

gonyással , és kél kaszás réttel.
c) Honion a’ vendégfogadó egész évi szabad bor, és 

pálinkaméréssel, nemkülönben 9 hold szántófölddel,
2 kaszás léttel, egy dohányossal, káposztással, és 
kél kerttel.

d) Ugyan ottan az Ipoly vizében! halászat.
c) Iíidvégcn a’vendégfogadó egész évi bor és palinka- 

méréssel, hozzá tartozó 92j4 hold szántófölddel, és 
4 kaszás réttel.

5. A' n a g y - s a 11 ó i urodalomban: sept. 7dikén 
Nagy-Salló nivárosáb ia (Bars megyében)

a) Kétyen a’ mészárszék lakással, 163/4 hold szántó­
földdel . kukoriczással, kenderessel, és egy kaszás 
rebel.

6. A’ nagy-szombati u r o dalomban: sept. 1 San
Chinorányban (Nyílra megyében) - _

aj AJ cbinorányi vendégfogadó, es mészárszék, szabad 
bor , és páiinkamércssel.

k) A" ribényi vendégfogadó szabad bor s pálinkame- 
réssel. , .

V: javakat kibérlcni szándékozók, mind a’ magok jovi- 
seletükről, mind elégséges vagyonukrul hiteles bizonyít­
ványokat magokkal hozván, a szükséges, cs bérlendő 
javakra mérsékelt bánatpénzzel ellátva fenirt napodon, és 
helyeken reggeli 9 órára megjelenni ezennel hiv atalosak.
— A’ haszonbérlés feltétéi, árverés alkalmával is fognak 
ugyan birdeltetni, mindazonban pedig az érseki szamve- 
vevői hivatalnál előre is megtudhatók. Budán augusztus 
lOikén 1838. " 3)

3) Alulírott alázatosan jelenti a tisztelt nagy­
érdemű közönségnek, hogy nala, minden elő­
készület ’s rendelés meg van téve, miszerint 
azon t. ez. uraságok, kik magoknak egész öltö­
zeteket, vagy egyes darab magyar ruhákat, vágj 
j.cdig cselcd-libcriát, személyesen, vág) levél 
állal rövid idő alatt készíttetni kívánnának, a 
munka után hosszasan ne várakozzanak , hanem 
megrendelt ruháikat, a" legnagyobb gyorsaság­
gal megkaphassák, sőt a' vevők költsége s idő 
kímélése tekintetéből most is készen áll holtjá­
ban különféle szinti 80 mellény, arany, ezüst, és 
fekete himzetre , tov ábbá 30 fekete sinóru at­
tika. ugyanannyi hozzávaló különféle készületi! 
nadrággal,szabad tetszés szerinti v álasztása. Bolt­
ja vagyon a’ Franciscanus Atyák piaczán, a kir. 
Curia déli tőszomszédságában, Eggenbergerféle 
házban. ,,tí u n y a d y La szí ó“ czim alatt. 
Klasszy Venczel pesti magyar szabó. 3)
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